Adam Pumps

cabinets, meter, DC and AC pumps, accessories, repair kit
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normy: EN 70204-1, EN70529, EN 55011C/A, EN 55081-2, D.L.
277/91. Dokument zostat podpisany przez:

Sr. Bernard Gilson
Via della Resistenza, 46/48
41011 Campogalliano (Modena) - Italy

Telefone +39 059 528128 - Fax +39 059 528437

Ada m Pu m ps ktory posiada petne upowaznienie do reprezentowania firmy we
Wspélnocie Europejskiej.
Podpisano 1.lipiec 2010 roku.ADAM PUMPS S.p.A.

ADAM P“MPS SPA Identyfikacja urzgdzenia - etykieta (typowy przyktad)

Via della Reistenza 46/48 ‘
41011 Campogalliano SN 1~ e @ (€
(Modena) WEOCHY poduzione —| —
phone +39.059.528.128 Modello —|-ELETTR, PA 170 230 Vot 50 iz b,
fax +39.059.528 437 e
. Dati tecnici —-2800 rpm - Condensator: 450 v—12,’5 uF
info@adampumps.com ( Weight Kg.: 7 )
WWW&dam pumpscom To urzadzenie jest przeznaczone do INSTALCJI W NORMAL-

NYCH WARUNKACH PRACY zgodnie z normami CEI 17-13 /
6.1. Niniejsza instrukcja obstugi wraz z zatgczong deklaracja
zgodnosci EC powinna by¢ traktowana jako czes$¢ urzgdzenia.
W przypadku odsprzedazy nalezy jg przekaza¢ nowemu
wiascicielowi.
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0. WSTEP | INFORMACJE OGOLNE

0.1 WSTEP

Pompa do oleju napedowego

Pompa ma za zadanie dostarczac¢ olej napgdowy z powierzchni zbi-
ornika. Niniejsza instrukcja obstugi dostarcza informacji na temat
wiasciwego uzytkowania i konserwacji produktu w celu zapewnienia
diugiego okresu wydajnosci i trwatosci produktu..

0.2 INFORMACJE OGOLNE

OGOLNE WSKAZOWKI

Niniejsza instrukcja obstugi ma na celu dostarczenie uzytkownikowi
ogodlnej wiedzy na temat urzadzenia oraz niezbednych informa-
cji dotyczgcych konserwacji i obstugi urzadzenia. Nalezy uwaznie
przeczytaé instrukcje przed rozpoczeciem montazu, konserwacji lub
naprawy. Metody konserwacji zaproponowane w tej instrukcji sg pew-
nym minimum wymaganym do osiggnigcia wydajnosci, bezpieczenstwa
i wytrzymatosci urzadzenia. Nalezy by¢ czujnym na jakiekolwiek
nieprawidtowe dziatania czy tez kwestie zwigzane z bezpieczenstwem.
Przed zdjeciem pokryw zabezpieczajgcych urzagdzenie nalezy odtgczy¢
od zasilania elektrycznego zgodnie z normg 292/2 listopad 1992,
przedmiot 4.1.4 dotyczacg konserwacji i napraw urzadzenia.

SRODKI OSTROZNOSCI

W trakcie pompowania oleju, wtozy¢ rekawice ochronne i nastepnie
umyc¢ rece. Wycieki oleju powinny by¢ od razu odpowiednio wyczyszc-
zone, aby unikng¢ poslizgniecia sie i/lub skazenia. Nalezy by¢ szc-
zegolnie ostroznym przebywajac w poblizu przetacznikéw. Zgodnie z
wymogami, podczas

TRANSPORT
Waga urzagdzenia okreslona jest na etykiecie “Identyfikacja
urzgdzenia”. Przemieszczanie pompy nie wymaga uzycia Sprzetu do
podnoszenia.

MONTAZ

Podtaczenie do zasilania elektrycznego powinno byé wykonane na
standardowym gniazdku CEl z przetgcznikiem (tak, aby po podtgczeniu
do pradu nie byt wigczony) zgodnie z przepisami L.40/90. Zawsze
przestrzegaé przepiséw lokalnych i panstwowych.

WSTEPNE CZYNNOSCI KONTROLNE
Przed podtgczeniem do zasilania sprawdzi¢ czy przewody i ogodlne
przetgczniki sg wytaczone.

URZADZENIA ZABEZPIECZAJACE

Przetacznik ogélny Znajduje sie z boku urzgdzenia i pozwala
obstugujgcemu urzadzenie na szybkie odigczenie od zasilania. Kiedy
silnik przestanie pracowac¢, moze byé ponownie uruchomiony.

Zabezpieczenia mechaniczne
Metalowe ostony majg chroni¢ przed dostepem do czesci ruchomych,
czesci o wysokiej temperaturze lub czesci podtgczonych do zasilania.

Szkodliwe dziatania
Hatas wywotywany przez urzgdzenie wynosi ponizej 80 dB (A). Drga-
nia nie wystepuja.

SZKODLIWE EMISJE
Nieznaczne wypuszczanie pary.

OCHRONA PRZED POZAREM

Na wypadek pozaru nigdy nie uzywac¢ wody, ale jedynie gasnic prosz-
kowych z CO2. Gasnice powinny by¢ trzymane blisko pompy. Spalanie
czesci malowanych i plastikowych moze wytwarzaé toksyczne emisje:
zastosowac zwykte srodki ostroznosci na wypadek pozaru (zawsze
kontaktowa¢ sie z osobg odpowiedzialng za bezpieczenstwo).

Uwaga URZADZENIA SA WYKONANE Z DOKLADNYM
UWZGLEDNIENIEM EFEKTOW DZIALANIA NA
BEZPIECZENSTWO UZYTKOWNIKOW | KONSERWACJE.
WPROWADZANIE MODYFIKACJI BEZ UPOWAZNIENIA ZE
STRONY “ADAM PUMPS” POWODUJE AUTOMATYCZNY
PRZEPADEK GWARANCJI ORAZ WYGASNIECIE WSZELK-
IEJ ODPOWIEDZIALNOSCI CYWILNEJ

| KARNEJ SPOLKI “ADAM PUMPS”.

PROCEDURA DEMONTAZU | USUWANIA URZADZENIA

Czesci metalowe, z ktorych urzadzenie sig gtéwnie sktada, nalezy
zdemontowac i odestaé do huty lub odlewni do recyklingu. Paliwa i
oleje zawarte w zbiornikach/przewodach instalacji nalezy zebrac i

we wilasciwy sposéb odstawi¢ do punktéw upowaznionych do usu-
wania takich substanciji.

Wszystkie czesci z tworzyw sztucznych lub innych materiatéw nie
ulegajgcych rozktadowi trzeba zebra¢ oddzielnie i odstawi¢ do punktu
upowaznionego do usuwania takich substanc;ji lub do recyklingu.

0.3 OPIS UKtLADU

OPIS FUNKCJONALNY

Uktady przettaczania oleju napedowego “TUTHILL” sg urzgdzeniami
hydraulicznymi do zasilania zbiornika odbiorczego, poprzez zasysanie
ptynu ze zbiornika pod cisnieniem atmosferycznym; uktad, oprécz
pompy, skiada sie z dodatkowych urzgdzen, zapewniajgc petng
obstuge :

* Licznik objetosciowy, z filtrem

« Filtr na zasysaniu

» Zestaw ssawny (rura oleju napedowego i zawor stopowy z filtrem)

« Zestaw ttoczny (rura oleju napedowego, pistolet dystrybutora)

* Rama podtrzymujaca uktad

Uwaga: kazde z tych urzadzen moze by¢ sprzedawane oddzielnie,
przy zachowaniu waznosci wykonanej analizy ryzyka; dokument
M.U.M. podaje ewentualne ostrzezenia dla uzytkownika w celu
zachowania bezpiecznych warunkoéw pracy.

TYP POMPY

Pompa stosowana przez ” ADAM PUMPS S.p.A.” jest nastepujgcego typu:
» pompa topatkowa, w ktorej wirnik, osadzony w komorze korpusu
pompy, zabiera ciecz, zgodnie z kierunkiem swoich obrotéw, z obszaru
o niskim ci$nieniu do obszaru o wysokim cisnieniu.

| URZADZENIA

Nazwa i adres producenta urzgdzenia:

ADAM PUMPS S.p.A.

Via della Resistenza 46/48

41011 Campogalliano (Modena) - Italy

Identyfikacja produktu (Patrz tabliczka na pompie):

« PA1 70, PA2 80, PA2 100, PA3 10

 DRUM TECH 60

* LIGHTPUMP 60, LIGHTPUMP 80, LIGHTPUMP 100
» HI-TECH 60, 80, 100

1. DANE IDENTYFIKACYJNE PRODUCENTA‘

1.10PIS PRODUKTU

Zespot przettaczajgcy olej napedowy zostat zaprojektowany wedtug
nastepujacych norm :

Wymogi natury elektrycznej: EN 70204-1, EN 70529

* Wymogi natury mechanicznej: EN 292-1 i 291-2, EN 550081-2,

EN 55011C/A.

* Inne wymogi: EWG 89/392

1.2 ZASTOSOWANIA PRZEWIDZIANE | ZASTOSOW-
ANIA NIEWELASCIWE

Zespot przettaczajacy olej napedowy zostat zaprojektowany i zbu-
dowany wytgcznie do PRZETLACZANIA OLEJU NAPEDOWEGO
pochodzacego z cystern, zbiornikéw i beczekKategorycznie zabrania
sie przettaczania innych ptynow, jak benzyna, ciecze wybuchowe

i korozyjne (lub fatwo palne) oraz ptyny spozywcze. Urzgdzenia nie
przewidziano do zastosowan w atmosferze wybuchowej. Zabrania sie
powierzania pompy do uzycia przez dzieci lub osoby niepetnosprawne.
Zabrania sie uzywania zespotu w obecnosci w poblizu ptynéw palnych
(benzyna, alkohol itp.).

Zabrania sie uzywania w pomieszczeniach zamknietych, gdzie znajdujg
sie pojazdy na benzyne, gaz ptynny (LPG), metan.

1.3TRASPORTO E DISIMBALLO

Cigzar i wymiary zespotu umozliwiajg jego bezproblemowe
przenoszenie reczne. Sprawdzi¢, czy opakowanie jest w dobrym sta-
nie i skontrolowaé, czy zespét nie doznat uszkodzen w transporcie.
Wszelkie nieprawidtowosci nalezy zgtasza¢ w ciggu 10 dni od daty
dostawy.
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By prawidiowo rozpakowa¢ urzadzenie, doktadnie przestrzegac
nastepujacych wskazoéwek:

1. Ustawi¢ skrzynie na ziemi zgodnie ze wskazéwkami

na opakowaniu

2. Ostroznie otworzy¢ skrzynie, wyja¢ urzadzenie i ustawi¢ je na ziemi
lub na stabilnej powierzchni.

3. Po sprawdzeniu, ze urzadzenie i akcesoria nie noszg Sladéw
uszkodzen,wyjaé dwie zatyczki, jedng z pompy elektrycznej a druga
z licznika litrow.

4. Zamontowac panel wedtug uznania, umieszczajac go na posadzce
lub na innej stabilnej powierzchni, bedacej w stanie wiasciwie
utrzymaé pompe, w miejscu ostonietym przed wplywem niekorzyst-
nych warunkéw atmosferycznych, czyli w otoczeniu o temperaturach
od -20° C do +50° C z wystarczajgcg wentylacjg i oswietleniem. W celu
polepszenia warunkéw eksploatacji, zaleca si¢ zakotwienie zespotu
jak najblizej powierzchni ptynu do pompowania (maksymalnie 2 m
powyzej poziomu plynu).

5. Dokreci¢ rure napetniajgca do kotnierza licznika litréw i do pistoletu.
6. Zalecamy stosowanie rury ssawnej ADAM PUMPS; zamiast niej
mozna uzywaé wytacznie rur ssawnych z gumy lub tworzywa sz-
tucznego odpornego na olej napedowy, typu spiralnego, o $rednicy
wewnetrznej 25 mm, odpowiadajgcej otworowi ssawnemu. Rura musi
by¢ uszczelniona tak, by nie wyptywat z niej olej napedowy. W przy-
padku montazu rury o dtugosci powyzej 4 metrow zaleca sie uzycie
zaworu stopowego

z filtrem. Te same wskazdéwki dotycza rury ttocznej, w tym przypad-
ku takze zalecamy uzycie rury produkcji Adam Pumps. Aby unikng¢
nieprzewidzianego ryzyka, uzywac wytgcznie pistoletéw napetniajgcych
Adam Pumps.

2. UZYCIE | URUCHOMIENIE

2.1 PODLACZENIEDOELEKTRYCZNEJSIECIZASILAJACEJ
(220V)

Konieczne jest wyposazenie instalacji w zabezpieczenie chronigce
przed porazeniem, minimum 30mA wedtug normy DIN. Wtyczka musi
by¢ podtaczona do gniazda pradu pasujgcego do wtyczek SHUKO,
z uziemieniem. Zabrania sie ciecia lub wymiany wtyczki montowanej
seryjnie.

2.2 URUCHOMIENIE

Po powtérnym sprawdzeniu, czy rury zostaty wiasciwie doszczelnione,
kabel zasilajgcy podtgczony do wtasciwego gniazda a pistolet
znajduje sie w potozeniu spoczynkowym mozna przystapi¢ do uru-
chomienia. Po wtozeniu rury ssawnej do cysterny a pistoletu w
odpowiedni otwér do napetniania wigczyé pompe, stopniowo zwalniaé
dzwignie pistoletu i rozpoczg¢ przettaczanie oleju napedowego. Po
zakonczeniu napetnienia zwolni€ pistolet i wytgczy¢ wytgcznik.

Wyja¢ wtyczke, gdy pompa nie jest uzywana.

OSTRZEZENIA

1. Zabrania sie pozostawiania w pozycji napetniania, aby
unikng¢ wyptywania oleju napedowego. Nie uruchamiac
urzadzenia bez ptynu wewngtrz pompy. Nie uruchamiaé pompy
przed podtgczeniem rury ssawnej i ttocznej.

2. Gdy pistolet jest zamkniety, wytaczy¢ jak najszybciej
pompe elektryczng.

3. W przypadku skokoéw napiecia zaleca sie wytgczenie
wytgcznika i wyjecie wtyczki z gniazda.

4. Kategorycznie zabrania sie obstugiwania pompy mokrymi
rekami, na boso lub stojgc w wodzie.

5. Urzadzenie zapewnia ciggta prace przez 30 min. Jesli jest
uzywane przez diuzszy czas, temperatura moze przekroczy¢
+70°C.

3. KONSERWACJE

Wszelkie demontaze moga by¢ przeprowadzane, gdy urzgdzenie jest
wytgczone, wtyczka wyjeta, a pompe i licznik litréw oprézniono

z oleju napedowego. Aby zapewni¢ lepsze dziatanie, kontrolowa¢ co 3
miesigce, czy w filtrze licznika litréw nie ma zadnych ciat powodujgcych
jego zatkanie.

3.1 PROBLEMY EKSPLOATACYJNE

‘ PROBLEMY MOZLIWE PRZYCZYNY

Pompa
nie rusza

1. Problemy z cze$cig
ssawng

2. Zawor obejsciowy (by
pass) otwarty

3. Lopatki zablokowane
4. Wycieki na uszc-
zelkach

5. Nadmierne zuzycie
wirnika i fopatek

6. Wylot zablokowany

1. Zabrudzenia w
komorach pompy

2. Silnik uszkodzony

3. Pekniety kluczyk
silnika

Problemy z 1. Za duzo brudu w filtrach
niskim wydat- 2. Problem z czgécig
kiem ssawng

3. Zawdr obejsciowy (by
pass) zablokowany

4. kopatki zablokowane
5. Nadmierne zuzycie
fopatek i wirnika

6. Rura lub pistolet
napetniajacy uszkodone
7. Filtr zamkniety

8. Poziom ptynu w
zbiorniku niski

1. Niewtasciwe napiecie
2. kopatki zablokowane
3. Problemy na stykach
elektrycznych

4. Problemy z silnikiem

Pompa drga,
ale nie dziata

Pompa obraca
sie powoli

Spadek mocy
silnika

1. Zawor obejsciowy (by
pass) zablokowany

2. Niskie napiecie

3. Nadmierne zuzycie
wirnika lub topatek

4. Odpadki w koorach pompy
1. Stosowany ptyn ma
bardzo wysoka lepkosé
2. Filtry zatkane

3. Rura ssawna
zabrudzona lub zatkana
4. Silnik uszkodzony

5. Wirnik pompy
zablokowany

Silnik nie 1. Brak pradu

rusza 2. Uszkodzony wytgcznik
3. Silnik uszkodzony

4. Zabezpieczenia tech-
niczne uszkodzone

5. Komponenty elektry-
czne uszkodzone lub
poluzowane

1. Zniszczone uszczelki OR
2. Pierscien zczelniajgcy
watu brudny

3. Pierscien czelniajgcy
watu zniszczony

4. Plyny niezgodne ze
specyfikacjg urzadzenia
5. Wycieki na
pofaczeniach srubowych

Silnik sie
przegrzewa

Wyciek ptynu

PAT 70 e PA2 80-100 L ® LIGHTPUMP 70-80-100 L ® DRUM TECH 70-80-100 L @ HI-TECH 70-80-100 L » ADAM PUMPS

ROZWIAZANIA

Sprawdzi¢, czy nie ma wy-
ciekdw w czesci ssawnej
Skontrolowac i oczysci¢ zawor:
musi sie swobodnie poruszaé
Skontrolowac i oczyscic topatki
oraz ich obsady: moga by¢
zuzyte, wyszczerbione

lub brudne

Mocniej dokreci¢ pokrywy i
zlacza: mogty sie poluzowac
Skontrolowa¢ wimnik i topatki:
moga by¢ nadmiemie zuzyte
Skontrolowa¢ wyloty pompy;,
rure , pistolet oraz filtr
Oczysci¢ komory

Zwrdci¢ sie do sprzedawcy
Usungé resztki i wymieni¢
kluczyk

Oczyscic filtry

Sprawdzi¢, czy nie jest zap-
chana lub

czy nie ma wyciekow w czesci
ssawnej : moze

by¢ za mata, za dluga albo
nieszczelna

Sprawdzi¢ stan zaworu
Sprawdzi¢ topatki i ich obsady
Sprawdzi¢ stan topatek i wimnika
Wymienic rure lub pistolet
Wymienic filtr

Napeini¢ zbiornik

Sprawdzi¢ instalacje elektryczng
podczas pracy pompy
Skontrolowac topatki i ich
obsady

Sprawdzi¢, czy nie poluzowaty
sie styki

Zwrdci¢ sie do sprzedawcy
Sprawdzi¢ stan zaworu
Sprawdzi¢ natezenie instalacji
podczas pracy pompy
Sprawdzi¢ stan wirnika i
fopatek

Oczysci¢ komory pompy
Trzeba przettacza¢ przez krotki
czas, znacznie krocej

niz maks. 30 minut na cykl.
Oczyscic filtry

Oczysci€ rure ssawng

Zwrdci¢ sie do sprzedawcy
Skontrolowac i oczysci¢ wimik i
komore wirnika

Skontrolowa¢ wiasng sie¢
elektryczng

Zwrdci¢ sie do sprzedawcy

Sprawdzi¢ styki elektryczne

Sprawdzi¢ stan wszystkich uszc-
zelek OR

Oczysci¢ pierscien uszczelniajacy i
jego gniazdo

Wymieni¢ pierscien uszczelniajgcy
Zapyta¢ swojego dostawcy

o skiad ptynu

Dokreci¢ wszystkie sruby



3.2 RYZYKO MECHANICZNE

Czesci mechaniczne ulegajgce zuzyciu :

topatki - Lozysko - Wirnik

Czesci te muszg byé wymieniane na oryginalne czesci zamienne
wylacznie przez wykwalifikowany

personel lub przez punkty serwisowe.

3.3 KARTA DANYCH TECHNICZNYCH URZADZENIA

Charakterystyki konstrukcyjne silnika :

Silnik elektryczny zamkniety z samodzielng wentylacjg dwubiegunowy
o stopniu ochrony IP 55, klasa izolacji F.

Charakterystyki konstrukcyjne pompy :

Korpus pompy : ZELIWO G 25

Zawieszenie silnika : ZELIWO G 25

Wirnik: ZELAZO SPIEKANE

Wat silnika : STAL C 40

Reduktor : MOSIADZ CUZN40PB2 DIN 17670

3.4 KALIBRACJA LICZNIKA LITROW

Kalibracja jest konieczna, gdy licznik litréow jest nowy, po
demontazu, przy mierzeniu innych pltynéw lub na skutek
powaznego zuzycia. Kalibracje licznika litrébw mozna tatwo
zmodyfikowa¢ wedtug ponizszej procedury kalibracji. Przy pro-
cedurze kalibracji jest potrzebny pojemnik prébny lub pojemnik
o ZNANEJ objetosci. Zaleca sig, by pojemnik miescit co najm-
niej 19 1 ( 5 galondéw).

Procedury kalibracji

1. Napetni¢ pojemnik do znanej objetosci.
2. Jesli wskazywana ilo$¢ nie odpowiada znanej objetosci, licznik li-
trow trzeba skalibrowac. Upewni¢ sig, ze pompa jest zamknieta i
ze cidnienie jest roztadowane, nastepnie wyjgé Sruby trzymajgce i

obréci¢ wkret kalibracyjny przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara,
aby zmniejszy¢ wskazywang ilo$¢, zgodnie z ruchem wskazéwek ze-
gara, aby jg zwiekszy¢. Petny obrét zmienia wskazywang ilo$¢ o okoto
0.4 I. Ponownie zatozy¢ srube trzymajaca.

PROCEDURY KALIBRACJI

4. KANKI OSTRZEGAWCZE

4.1 ETYKIETA INFORMUJACA O ZAGROZENIU

PODRECZNIK CZESCI ZAMIENNYCH

A\

ATTENZIONE @

E’VIETATO ESEGUERI LAVORI SU
APPARECCHIATURE ELECTRICHE SOTTO TENSIONE
EVENTUALI DEROGHE DEVONO ESSERE AUTORIZZATE
DAL CAPO RESPONSABILE
IN CONDIZIONI DI PARTICOLARE PERICOLO DEVE ESSERE
PRESENTE UN'ALTRA PERSONA OLTRE A CHI ESEGUE IL LAVORO
INIZIARE | LAVORI SOLO AD AVVENUTA
ATTUAZIONE DELLE MISURE DI SICUREZZA

In ottemperanza al DPR 547 relativo alla prevenzione infortuni

5.1 POMPA ELEKTRYCZNA PA1 70

POS. OPIS KOD ILOSC
230 Volts 115 Volts
1 STOJAN UZWOJONY MEC 63 232204000000 71009023 1
2 USZCZELKAFV 63/71-2 10501000000 1
3 SKRZYNIA KONDENS KOL @ 10 140250100000 1
4 SRUBA SAMOGWINT. TC.C @3,5X13 80801215000 10
5 BLOKADA KABLA 140250300000 1
6 PODKtADKA GROWER @4 80301400000 1
7 SRUBAT.C.C. M4 X 8 82301410100 1
8 WYLACZNIK DWUPOZYC.22 X30 190050210000 1
9 OSLONY LACZNIKOW 6,3 190110000000 6
10 USZCZELKA FKL 7110502000000 1
1 ZACISKI MOCUJACE KONDENSATOR 140250200000 1
12 £OZYSKO 6201 2RS 101001700000 2

13 WAL ZZALOZONYM ROTOREM MEC636290150000L 1

14 PIERSCIEN KOMPENSACYJNY @ 32 84500000000

15  OSLONA PO OBROBCE MEC 63 15501700000X

16 CIEGNO M5 X 125 61004700000

17 WIRNIK MEC 63 Z PIERSCIENIEM @12 140250400000

18  OSELONA WIRNIKAMEC 63 140250500000

19  KABEL ELEKTRYCZNY CZARNY 190200000000 190000190000
20 KONDENSATOR 190070000000 190061000000

21 KOLNIERZ 61715000000 61715000000
22  ZAWOROBEJSCIOWY (BYPASS) 71000520 71000520
23 KORPUS POMPY 70 LT 1"/ 1” 71000036 71000036
24 SPREZYNABY PASS 17001005 17001005
25 TALERZYK 71000521 71000521
26 PIERSCIENIEM 3118 18001008 18001008
27 ZATYCZKA1” 17001094 17001094
28 FILTR INOX MALY 41140000 41140000
29 PIERSCIENIEM 132 11010200400 11010200400
30 ZATYCZKA 3/4” 17001006 17001006
31 TABLICZKA “Filter” 71000587 71000587
32 TABLICZKA “czyszczenie filtra” 71000546 71000546
33 PIERSCIENIEM 2212 18001014 18001014
34 KOLEK NAWEGLANY @4 X 14 91214140000 91214140000
35  PIERSCIEN USZCZELNIAJACY 10196 12010031000 12010031000
36 KLUCZYK3X3X15 17001097 17001097
37  WIRNIK @45 61000003 61000003

38 LOPATKA 71000522 71000522
39 SRUBAT.C.E.I. M5 X 45 13001002 13001002
40  ZATYCZKAZABEZP.GWINT@31 163013500000 163013500000
41 ETYKIETA “DANGER’ 71000653 71000653

alalndlwlalalalalalalalalalalalalalalalalalalalalalalalala

42 ETYKIETA*CE” 220000000000 220000000000

5.2 POMPA ELEKTRYCZNA PA2 80

POS. OPIS KOD ILOSC
230 Volts 115 Volts
1 STOJAN UZWOJONY MEC71 64100000000 71009025 1
2 USZCZELKAFV 63/71-2 10501000000 1
3 SKRZYNIA KONDENS KOL@10 140250100000 1
4 SRUBA SAMOGWINT. T.C.C @3,5X13 80801215000 10
5 BLOKADA KABLA 140250300000 1
6 PODKLADKA GROWER @4 80301400000 1
7 SRUBAT.C.C. M4 X 8 82301410100 1
8 WYLACZNIKDWUPOZYC 22X 30 190050210000 1
9 OSLONY LACZNIKOW 6,3 190110000000 6
10 USZCZELKA FKL 71 10502000000 1
11 ZACISKI MOCUJACE KONDENSATOR62022Rs 101001700000 1
12  tOZYSKO 6204 2RS 101001880000 1
13  WALZZALOZONYMROTOREMMEC71 62901700000 1
14 PIERSCIEN KOMPENSACYJNY @32 84505000000 1
15  OSEONAPO OBROBCEMEC71 15502700000X 1
16  CIEGNO M5 X 125 6100450000Z 4
17 WIRNIKMEC 71 Z PIERSCIENIEM @14 140270400000 1
18  OSLONA WIRNIKAMEC 71 140270500000 1
19 KONDENSATOR 190061000000 1
20 KLUCZYK 6 X 6 X 20 90505050000 1
21 KABEL ELEKTRYCZNY CZARNY 190200000000 190000190000 1
22  ZAWOR OBEJSCIOWY (BY PASS) 71000520 71000520 1
23 KORPUS POMPY 80 LT 17/ 1” 71000070 71000070 1
24  SPREZYNABY PASS 17001005 17001005 1
25 TALERZYK 71000521 71000521 1
26 PIERSCIENIEM 3118 18001008 18001008 1
27 ZATYCZKA1” 17001094 17001094 1
28 FILTR duzy 41410000 41410000 1
29  TABLICZKA “Filter” 71000587 71000587 1
30  TABLICZKA “czyszczenie filtra” 71000546 71000546 1
31 PIERSCIENIEM 85 X 3 18001022 18001022 1
32  PIERSCIEN USZCZELNIAJACY 20307 12001015020 12001015020 1
33 WIRNIK @72 61000010 61000010 1
34 LOPATKA 71000569 71000569 7
35 DYSK 71000063 71000063 1
36 SRUBAT.CE.IM5X 16 13001007 13001007 4
37  ZATYCZKA ZABEZP.GWINT @31 163013500000 163013500000 2
38 ETYKIETA “DANGER” 71000653 71000653 1
39 ETYKIETA“CE” 220000000000 220000000000 1

4 ADAM PUMPS e PAT 70 e PA2 80-100 L  LIGHTPUMP 70-80-100 L ® DRUM TECH 70-80-100 L ® HI-TECH 70-80-100 L



POMPA ELEKTRYCZNA PA1 70

POMPA ELEKTRYCZNA PA2 80

5.3 POMPA ELEKTRYGZNA PA2 100 POMPA ELEKTRYCZNA PAZ 100
POS. OPIS KOD ILOSC
230 Volts 115 Volts
1 Motor MEC 80 71009018 71009019 1
2 KABEL ELEKTRYCZNY CZARNY 190200000000 190000190000 1
3 ZAWOR OBEJSCIOWY (BY PASS) 71000520 71000520 1
4 SPREZYNA BY PASS 17001005 17001005 1
5 TALERZYK 71000521 71000521 1
6 FILTR DUZY 41410000 41410000 1
7 PIERSCIENIEM 3118 18001008 18001008 1
8 ZATYCZKA 17 17001094 17001094 1
9 TABLICZKA “Filter” 71000587 71000587 1
10 TABLICZKA “czyszczenie filtra” 71000546 71000546 1
1" PIERSCIEN USZCZELNIAJACY20307 12001015020 12001015020 1
12 WIRNIK @72 61000010 61000010 1
13  LOPATKA 71000569 71000569 7
14 PIERSCIENIEM 85 X 3 18001022 18001022 1
15 DYSK 71000063 71000063 1
16 SRUBAT.C.E.IM5 X 16 13001007 13001007 4
17  ETYKIETA “DANGER” 71000653 71000653 1
18 ETYKIETA“CE” 220000000000 220000000000 1
19  ZATYCZKAZABEZP.GWINT@31 163013500000 163013500000 2
20 NOGI SILNIKA MEC 80 240023MEC80 240023MEC80 2

PA1 70 e PA2 80-100 L ® LIGHTPUMP 70-80-100 L ® DRUM TECH 70-80-100 L  HI-TECH 70-80-100 L « ADAM PUMPS 5



LICZNIK LITROW TECH FLOW DRUM TECH MODELLO

5.4 LICZNIK LITROW TECH FLOW

POS. OPIS KoD ILOS¢’
1 STRONAOStONY ZOTWOREM _ TF015

2 OStONKA SAMOPRZYLEPNA  MA999

3 OStONA CZESC GORNA TF003

4 SRUBA TROJGRANIASTA 80901439100
5 NUMERATOR MECHANICZNY  62202000000*
6 BEZ OTWORU TFO16

7 O-RING 2015 NBR 11010040200
8 PRZEKLADNIA @45 TFO07

9 ZAWIESZENIE PRZEKt ADNI TF009

10 OStONA CZESC DOLNA TFO14

1 POLKOMORA GORNA TF003

12 ZATYCZKA KALIBRACYJNA 1/8” TF018

13 RING 108 11010100200
14 WKRET KALIBRACYJNY 1/8” TFO19

15 O-RING 2018 NBR 11010050200 5.7 AKCESORIA

16 SRUBATROJGRANIASTAM6 X 20 VT001

Os acessorios nao estao disponiveis para pecas de reposigao.
17 KORPUS LICZNIKA LITROW TFO11

alalalalalalalalalalalalalalalalalalalalalalal a2l =l ol =

18 POLKOMORA DOLNA TF002 OPIS KOD |LOSC PRODUKT
19 TARCZAWAHLIWA TFOO1 RURA @20 1" X 1" 4M TUB190411 1 LIGHTPUMP 70
20 RING @24 X 2 ORO001 DRUM TECH 70
21 SWORZEN Z DZWIGNIA TF008 HI-TECH 70
22 PRZEKtADNIA CYLINDRYCZNA TF004 RURA @25 1" X 1" 4M TUB250411 1 LIGHTPUMP 80-100
23 PRZEKtADNIA @36 TF006 . HI-TECH 80
24 WALEK @2 X 17,8 70518000000 WAZ1” X 25 240015025000 1 LIGHTPUMP 70-80-100
25 O-RING 4500 NBR OR002 HI-TECH
2% KOLNIERZ LICZNIKALITROW _ TFO10* PASMO 20 X 32 91505270000 1 LIGHTPUMP 70-80-100
2z PRZEKLADNIA STOZKOWA TPa0s PISTOLETURECZNEGOPITTECH1” PT1GX25 1 LIGHTPUMP 7|(-)| Ié-s-(l;E%;
28 GALKARESET TF012 DRUM TECH 70
*17001013 for 4C *TFO10A for 4C HI-TECH
RURA TELESKOPOWA 24000500000F 1 DRUM TECH 70
PIERSCIEN 240010000000 1
5.5 MODELLO DRUM TECH ZACISK 93500000000 1
— FILTR 3/4” M 17001102 1
POS. OPIS KOD ILOSC REDUKTOR 1"M - 3/4°F 17001057 1
1 PODSTAWKANAPISTOLET ~ DTO001 1
2 SRUBATE. 26 X20ZKOLNIERZEM8 81282325100 2
Dyrektywa Europejska 2002/96/WE wymaga, by urzadzenia oznaczone tym sym- "
5.6 HI-TECH N . m ;
olem, na produkcie lub na opakowaniu, nie byty usuwane razem z nieposegregowa- ’ m’
POS.  DESCRIPTION REFERENCE aTy nymi odpadami mlgjsklml. Symbol oznacza, ze ten produkt nie mc')zle'byc usuwany ~ .
] METER TECH FLOW TE3ST ] razemz norrnalqyml odpadaml z gos’podarstwa domowggq. Ng ywascmelu spoc;ywa
odpowiedzialno$¢ za usuwanie zaréwno tych produktow jak i innych urzadzen ele-
2 SCREW TE FR M6X20 IS0 4162 81282325100 4 ktrycznych i elektronicznych za posrednictwem specjalnych sieci zbidrki odpadéw,
3 ELECTRIC PUMP PA1 70 PA7000 L wskazanych przez rzad i lokalne osrodki administracji publicznej. Wiasciwe usuwanie
4 UNION SCREW 1"X33 M-M HT010 1 i recykling przyczyniajg sie do ograniczenia potencjalnie szkodliwych skutkow dla
5 UNION 1" HT008 1 $rodowiska naturainego oraz dla zdrowia ludzi. Dokfadne informacje o usuwaniu
6 0-RING @37X3 NERO OR011 1 starych urzadzen, bedgcych w Paristwa posiadaniu, mozna uzyska¢ we wiasciwych
7 SCREW TE FR M8X16 IS0 4162 VT005 2 osrodkach administracji publicznej,zaktadach gospodarki komunalnej lub w sklepie, _
8 HI TECH PANEL HT0O01 1 gdzie nabyli Parstwo dany produkt
9 FLANGED NUT M6 ISO 4161 71000112 4

6 ADAM PUMPS e PAT 70 o PA2 80-100 L ® LIGHTPUMP 70-80-100 L ® DRUM TECH 70-80-100 L ® HI-TECH 70-80-100 L
COD 280000000020 * 4/2014 REV 8



